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chercher ses enfants. Je lui écrivais
sous leurs noms et je la fesais courir de
cbté et d'autre, en dépit des difficultés.
des intempéries et des dangers. ., Pen-
fix ans, elle courut de la sotte ; etau
fmo.nenut oll elle croyuit trouver ses en-
fanis; ¢'éait tnjours un nouyean mal-
Leur que je lui suscitnis.  Enfin clle
une put tenir davautage contre cette
snultiplicité de castastroplies et dintor-
tanes. ¥n 1840, elie it atteinte d'une
nmlmlw de !;an"m ar gt la tint au it
jusqu’d sa wort, cest-i-dire pendant
trois ans.  I-le avait conservé de mui
un annean que aveis aussi juré de re-
couvrer. Lile monrureniin dans toules
fes tortures de la vie humaine. Ses
denx filles n’ont junais connu  leur
mere, nun plas que leur pére. Lainde
est maintcannt gée de douze ans ct
Pautre de dix. l’uasque vaus connais-
soz leur histoire, je pourcai vous les
faire voir: clles sont maintenant a
.Quéthce.  Ma vengeance n'élait pas
encore ferminde. Mau seconde victime
-€tant mocte, jloffiis & une sociélé d'c-
tudiants en médecine de leur fournir
un sujet, §'ils voulaient m’aider. Je
Fenlevai de sa tombe, je pris son ceeur
et le doigt qui portait 'anneau que je
dui avais donné.  Je viens de terminer
I'opération, qui m'a mis en possession
de son coaur et dn duigt qui portait P'an-
utau, don de mes premiers amours.
Ainsi donc, je suis v engé.  Elle w'a-
vail percé le caeur, fo le fni ai rendu.
Si jarnais vons aimez, prissiez vous
n'enténdre pas la bouche d’cue fetne
vous dire
¢ Je ne t'ume pas.”
A la santé et madame et botjour,”
"N avait sorti de sa poche un autre
petit vise qui contenait le toigt-et 'an-
gleat 5 il les reprit tous les deux, et ler-
ma la porte en siffottant sun God sure
J/u' Queen.
“Je la revis le lende madn et jullat
avee loi visiter les deux rejetons de
cetlte malheurenuse union,:........ deux
-anges de beaulés de candeur et d'inno-
Lence. ‘
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—Comme il vous pI:ura, lui dis-je; al-
lons nous. rﬂsﬁemr.

Au fmt, je n'avais pas envie de danser,
et j'aimuis beaucoup mieux voir la féte
que d'y prendre part.  D'ailleurs, je ne
cr;uauaas plus le reprocha de mesquinerie,
Javais paye. J'écoutais et je regardais,
guand i’entends :

—Dis done, Jos, dit Caq, ¢a te case,
le monsieur, ,

—Quoi, Sophie ? je m’en sousie comme
de ma premitre chemise.

~—Fuut bien laissor faire ce qu on ne
peut pas empécher.,

Vas au dinble ; si je voulais de te Julie
avee £Cs yeux bleus tirant sur le 'vert, tu
ne durerais pas longtemps, vas !

—Oui, mais-en attendant, ¢a te caese
toujours, .

Oa sént Biea que Julie n "avait paa en-
tendu ce dialogue.

Le rill, cependant, commenga. Jm
dungait comme un enragé, Coq risit en
dunsant de I'air le p]us moqueur et Je plus
narquois possible. - D'autres, échaufiés par
des mouvements & se dxslnqucr les mesu-
bres, jetaient has leurs gilets dans ua coin,
sms gue ¢a les dérangeiit le moins du
monde ; quelques-uns faisaient partir leurs
souliers par une brusfue secousse du plcd
v% restnient en chaussous : personne n'en
faisait cas, je restais seul élomié, mais ge
me. gmd'ns bien de le faire p'lraitre.

Les musiciens, le joveur de violon, fa
fifre et le trmbour, €fnicnt bien les trois
figures les plus préienticnsesque j'aio ja-
mais vues en fuit do figures -artistiques.
Au reste Padmiration, dont, ils dtaient.
I'objet, les justifiait d'uve partie de feurs
prétentions.  En-effet; tont allmt ‘pour - le
mienx, 1e viclon n’avait qu'une note et:
demie plus ces que lo fifre, (m fifre. doit:
toujours dire plus haub qu’un wo}on,) w



